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OO When you insert the ink bottle into the filling port 
for the correct color, ink starts pouring and the 
flow stops automatically when the ink reaches the 
upper line.

OO If the ink does not start flowing into the tank, remove 
the ink bottle and reinsert it. However, do not reinsert 
the ink bottle when the ink has reached the upper 
line; otherwise ink may leak.

OO Do not leave the ink bottle inserted; otherwise the 
bottle may be damaged or ink may leak.

OO जब आप सही रंग के लिए फ़िलिगं पोर्ट में इंक की 
बोतल डालत ेहैं, तो इंक गिरना शुरू हो जाती है और 
जब इंक ऊपरी लाइन तक पहंुच जाती है, तो इंक का 
जाना अपने आप बंद हो जाता है।
OO यदि इंक टैंक में जाना शुरू नहीं होती है, तो इंक की 
बोतल को निकालें और इसे फिर से डालें। हालाकँि, जब 
इंक शीर्ष लाइन पर पहंुच गई हो, तो इंक की बोतल को 
फिर से न डालें; अन्यथा इंक लीक हो सकती है।
OO इंक की बोतल को डाल कर छोड़ें नहीं; अन्यथा बोतल 
क्षतिग्रस्त हो सकती है या इंक टपक सकती है।

The initial ink bottles will be partly used to charge the print 
head. These bottles may print fewer pages compared to 
subsequent ink bottles.

प्रारंभिक इंक की बोतलों का उपयोग आशंिक रूप से प्रिंट हेड को 
चार्ज करने के लिए किया जाएगा। हो सकता है कि बाद की इंक की 
बोतलों की तुलना में इन बोतलों से कम पेज प्रिंट हों।
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OO Remove the cap while keeping the ink bottle upright; 
otherwise ink may leak.

OO Use the ink bottles that came with your product.
OO Epson cannot guarantee the quality or reliability 
of non-genuine ink. The use of non-genuine ink 
may cause damage that is not covered by Epson’s 
warranties.

OO इंक की बोतल की कैप निकालत ेसमय उसे सीधा रखें; 
अन्यथा इंक लीक हो सकती है।
OO अपने प्रोडक्‍ट के साथ आई इंक की बोतलों का उपयोग 
करें।

OO Epson गैर-वास्तविक इंक की गुणवत्ता या विश्वसनीयता 
की गारंटी नहीं दे सकता। गैर-वास्तविक इंक का 
उपयोग करने से क्षति हो सकती है जो Epson की 
वारंटी में शामिल नहीं है।
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F Follow the on-screen instructions, and then tap Start to start 
charging ink. Charging ink takes about 7 minutes.
ऑन-स्क्रीन निर्देशों का पालन करें, और फिर इंक को चार्ज करने 
के लिए आरंभ करें पर टैप करें। इंक चार्ज होने में लगभग 7 मिनट 
लगत ेहैं।

When charging ink is complete, the print quality adjustment 
screen is displayed. Follow the on-screen instructions to perform 
adjustments. When the paper loading message is displayed, see 
step O.
जब इंक चार्ज का काम पूरा हो जाता है, तो प्रिंट गुणवत्ता 
एडजस्टमेंट स्क्रीन दिखाई देती है। एडजस्टमेंट शुरू करने के लिए 
स्क्रीन के निर्देशों का पालन करें। पेपर लोड हो रहा है, संदेश प्रदर्शित 
होने पर, चरण O देखें।

C

Additional items may be included depending on the location. / स्थान के आधार पर अतिरिक्त आइटम शामिल किए जा सकत ेहैं।

When the message of seeing Start Here is displayed, press OK for  
5 seconds.
यहाँ आरंभ करें, संदेश प्रदर्शित होने पर, 5 सेकंड के लिए ठीक दबाएँ।

Load A4 size paper in the paper cassette 2 with the printable side 
facing down.
कागज़ कैसेट 2 में A4 साइज़ के पेपर को प्रिंट करने योग्य साइड 
को नीचे रखत ेहुए लोड करें।
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Check the upper line in the ink tank.
इंक टैंक में, इंक की ऊपरी लाइन की जाँच करें।

Upper line

ऊपरी लाइन

Inert the ink bottle straight into the port to fill ink to the upper line.
ऊपरी लाइन में स्याही भरने के लिए सीधे स्याही की बोतल को पोर्ट में 
डालें।

When the ink reaches the upper line of the tank, pull out the bottle.
जब इंक टैंक की ऊपरी लाइन पर पहंुच जाती है, तो बोतल को बाहर 
निकाल दें।
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Make sure that the color of the ink tank matches the ink 
color that you want to fill.
सुनिश्चित करें कि इंक टैंक का रंग उस इंक के रंग से 
मेल खाता है जिसे आप भरना चाहत ेहैं।

Read This First
The ink for this printer must be handled carefully. Ink may splatter when 
the ink tanks are filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes or 
belongings, it may not come off.

पहले इसे पढ़ें
इस प्रिंटर के लिए इंक को सावधानी से सभंाला जाना चाहिए। जब इंक के टैंक 
भरे हों या इंक रीफ़िल किए जा रहे हों तो इंक फैल सकती है। यदि इंक आपके 
कपड़ों या सामान पर लग जाती है, तो यह शायद निकलेगी नहीं।

Illustrations of the printer used in this manual are examples only. / इस मनैुअल में उपयोग किए जाने वाले प्रिंटर के चित्र केवल उदाहरण हैं।

Epson Smart Panel

Select the printer setup method. / प्रिं टर सेटअप विधि का चयन करें।

Go to section 2.

अनुभाग 2 पर जाएँ।

Hold down the P button until it flashes. Then use your smart device to complete the rest of the process.
P बटन को तब तक दबाए रखें जब तक वह फ़्लैश न करे। फिर बाकी प्रक्रिया को पूरा करने के लिए अपने स्मार्ट 
डिवाइस का उपयोग करें।

Yes. / हाँ।

Install Epson Smart Panel. 
This will help you set up the printer even if you use the printer 
with a computer.
Epson Smart Panel इंस्टॉल करें। 
यह आपको प्रिंटर सेट करने में मदद करेगा, भले ही आप 
कंप्यूटर के साथ प्रिंटर का उपयोग करें।

You can set up the printer while watching instructions on your smart 
device. By using the app, you can remotely control the printer on your 
smart device or perform more diverse printing through the app.
आप अपने स्मार्ट डिवाइस पर निर्देश देखत ेहुए प्रिंटर सेट कर सकत ेहैं। 
ऐप का उपयोग करके, आप अपने स्मार्ट डिवाइस पर प्रिंटर को दरू से 
ही नियंत्रित कर सकत ेहैं या ऐप के माध्यम से अधिक विविध प्रकार की 
प्रिटिगं कर सकत ेहैं।

C

No. / नहीं।

Do you have a smart device? / क्या आपके पास स्मार्ट डिवाइस है?

B

A

Follow these instructions if you selected “No” in section1- C.
यदि आपने अनुभाग1- C में "नहीं" का चयन किया है तो इन निर्देशों का 
पालन करें।

A

Select a language.
किसी भाषा का चयन करें।B

D

P Visit our website or use the CD supplied for Windows users to 
install software and configure the network. When this is complete, 
the printer is ready for use.
हमारी वेबसाइट पर जाएँ या Windows उपयोगकर्ताओ ंके लिए 
आपूर्ति  की गई CD का उपयोग सॉफ़्‍टवेयर इंस्टॉल करने और 
नेटवर्क  को कॉन्फ़िगर करने के लिए करें। जब यह पूरा हो जाता है, 
तब प्रिंटर उपयोग के लिए तयैार हो जाता है।

If any ink remains in the ink bottle, tighten the cap and store the 
bottle upright for later use.

यदि इंक की बोतल में इंक बच जाती है, तो कैप को कस कर लगा दें 
और बाद में उपयोग के लिए बोतल को सीधी स्थिति में स्टोर करें।

Proof Sign-off:
S.Aoki CRM M.Nishikawa
K.Gazan
editor

P11435256/P11435257
Start Here	 ES3

4140422_b0_00.indd	 A2 size
09/11/2020

© 2020 Seiko Epson Corporation
Printed in XXXXXX

EN Start Here

HI यहाँ आरंभ करें

4140422-00	 Black
Front



Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) 
oder weniger gemäss EN ISO 7779.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorge-
sehen. Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht 
im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Для пользователей из России срок службы: 3 года.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Ürünün Sanayi ve Ticaret Bakanlığınca tespit ve ilan edilen kullanma ömrü 5 yıldır. 

Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki başvuruları tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem 
heyetlerine yapılabilir.

	 Üretici:	 SEIKO EPSON CORPORATION
	 Adres:	 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
	 Tel:	 81-266-52-3131
	 Web:	 http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to 
change without notice. 

http://epson.sn
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To confirm the actual ink remaining, visually check the 
ink levels in all of the printer’s tanks. Prolonged use of the 
printer when the ink level is below the lower line could 
damage the printer.
यह पुष्टि करने के लिए कि वास्तव में कितनी इंक शषे 
है, सभी प्रिंटर के टैंकों में इंक स्तर की जाँच करें। इंक का 
स्तर नीचे होने पर प्रिंटर का लंबे समय तक उपयोग करने 
से प्रिंटर को नुकसान पहँुच सकता है।

Ink Bottle Codes /
इंक बोतल कोड

For Europe / यूरोप के लिए

BK PB C M Y GY

ET-8550 Series 
ET-8500 Series 114

L8180 Series 
L8160 Series 115
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Use of genuine Epson ink other than the specified ink could 
cause damage that is not covered by Epson’s warranties.
वास्तविक Epson इंक की जगह अन्य इंक का इस्तेमाल करने 
से नुकसान हो सकता है जो Epson की वारंटी के तहत कवर 
नहीं होगा।

Clearing Paper Jam /
पेपर जाम हटाना

Storing and Transporting /
भंडारण और परिवहन

A

A

B

For Australia and New Zealand

BK PB C M Y GY

552

Checking Ink Levels and Refilling Ink /
इंक के स्तर और इंक रीफ़िलिगं की जाँच 
करना

Printing Photos /
फ़ोटो प्रिंट हो रहे हैं

Check the ink levels. If any of the ink levels are below the lower line, 
see steps C to I in section 2 to refill the tank.
इंक के स्तर की जाँच करें। यदि इंक का कोई स्तर निचली रेखा से 
नीचे है, तो टैंक को फिर से भरने के लिए अनुभाग 2 चरण C से I 
तक देखें।

Follow the instructions on the LCD screen to reset the ink levels.
इंक का लेवल रीसेट करने के लिए, LCD स्क्रीन पर दिए निर्देशों का 
पालन करें।

A

B

C

C

D

E Tap x to start printing.
प्रिंटि गं आरंभ करने के लिए x टैप करें।

Select photos and then select Next.
फ़ोटो चुनें और फिर आगे चुनें।

Make the print settings. Scroll down if necessary.
प्रिं ट सेटिगं करें। यदि आवश्यक हो तो नीचे स्क्रॉल करें।
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B

Select Print Photos > Print.
फ़ोटो प्रिंट करें > प्रिंट  करें का चयन करें।

From inside the printer / प्रिंट र के अदंर से

C

From the rear cover / पीछे के कवर से

A

B

C

D

From the paper cassette / पेपर कैसेट से

B

C

D

A

For Asia / एशिया के लिए

BK PB C M Y GY

011 012

Troubleshooting /
समस्या निवारण

For troubleshooting, press  for 
assistance. This feature provides step by 
step and animation instructions for most 
issues such as adjusting print quality and 
loading paper.

समस्या निवारण के लिए, सहायता के लिए  दबाएँ। यह सुविधा प्रिंट की 
गुणवत्ता और पेपर लोड होना समायोजित करने जसैी अधिकांश समस्याओ ंके 
लिए कदम दर कदम और ऐनिमेशन निर्देश प्रदान करती है।

See the online User’s Guide for detailed 
information. This provides you with operating, 
safety, and troubleshooting instructions such as 
clearing paper jams or adjusting print quality. You 
can obtain the latest versions of all guides from 
the following website.

विस्तृत जानकारी के लिए ऑनलाइन उपयोगकर्ता गाइड देखें। यह आपको 
संचालन, सुरक्षा और समस्या निवारण जैसे कि पेपर जाम को साफ़ करने 
या प्रिंट की गुणवत्ता को समायोजित करने के निर्देश प्रदान करता है। आप 
निम्नलिखित वेबसाइट से सभी मार्गदर्शिकाओ ंके नवीनतम संस्करण प्राप्त 
कर सकत ेहैं।

For outside Europe / यूरोप के बाहर के लिए

For Europe / यूरोप के लिए

  http://support.epson.net/

  http://www.epson.eu/support

Support /
समर्थन

D

OO Be sure to keep the ink bottle upright when tightening 
the cap. Place the printer and the bottle in a plastic bag 
separately and keep the printer level as you store and 
transport it. Otherwise ink may leak.

OO The next time you use the printer, make sure you remove the 
tape secureing the print head and set the transportation lock 
to the unlocked (Print) position.

OO If print quality has declined the next time you print, clean 
and align the print head.

OO कैप कसत ेसमय सुनिश्चित करें कि इंक की बोतल को सीधा 
रखा गया हो। प्रिंटर और बोतल को प्लास्टिक के एक बगै में 
अलग-अलग रखें और प्रिंटर स्तर को संग्रहण और परिवहन को 
ध्यान में रखत ेहुए करें। अन्यथा इंक लीक हो सकती है।
OO अगली बार जब आप प्रिंटर का उपयोग करत ेहैं, तो सुनिश्चित 
करें कि आपने प्रिंट हेड को सुरक्षित करने वाले टेप को हटा 
दिया है और परिवहन लॉक को अनलॉक (प्रिंट) स्थिति पर सेट 
कर दिया है।
OO यदि अगली बार प्रिंट करने पर प्रिंट की गुणवत्ता में गिरावट 
आती है, तो आप प्रिंट हेड को साफ और संरेखित करें।
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